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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS
IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISJJA

PraneSimas apie Europos Sgjungos Teisingumo Teismo sprendimus bylose C-249/10P ir C-247/10P

Tarybos reglamento (EB) Nr. 1472/2006, nustatancio galutinj antidempingo muitg ir laikinojo muito,

nustatyto Kinijos Liaudies Respublikos ir Vietnamo kilmés tam tikros avalynés su batvirsiais i$ odos
importui, galutinj surinkima

(2013/C 295/06)

2012 m. vasario 2 d. sprendimu byloje C-249/10P (') Brosmann et al ir 2012 m. lapkric¢io 15 d. sprendimu
byloje C-247[10P (?) Zhejiang Aokang Shoes Co. Ltd Europos Sajungos Teisingumo Teismas (toliau — Teismas)
i§ dalies panaikino 2006 m. spalio 5 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 14722006, nustatantj galutinj
antidempingo muitg ir laikinojo muito, nustatyto Kinijos Liaudies Respublikos ir Vietnamo kilmés tam
tikros avalynés su batvirSiais i§ odos importui, galutinj surinkimag (toliau — Reglamentas) (*). Reglamentas
panaikintas tiek, kiek jis taikytinas ,Brosmann Footwear (HK) Ltd*, ,Seasonable Footwear (Zhongshan) Ltd*,
,Lung Pao Footwear (Guangzhou) Ltd“, ,Risen Footwear (HK) Co Ltd“ bei ,Zhejiang Aokang Shoes Co. Ltd“
(toliau — susij¢ eksportuojantys gamintojai).

Siuose sprendimuose Teismas nustaté, kad Sajungos institucijos turéjo i§nagrinéti susijusiy eksportuojanciy
gamintojy pateiktus praSymus taikyti jiems rinkos ekonomikos rezimg (toliau — RER) ir priimti dél jy
sprendima.

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 266 straipsnyje nustatyta, kad institucijos privalo imtis batiny
priemoniy Teismo sprendimams jvykdyti.

Vykdydama $j savo jsipareigojima, Komisija nusprendé i§ naujo atlikti panaikinty reglamento daliy pakei-
timo procediirg nuo to etapo, kuriuo buvo nustatyta pazeidimy, ir jvertinti, ar nuo 2004 m. balandzio 1 d.
iki 2005 m. kovo 31 d. susije eksportuojantys gamintojai veiké rinkos ekonomikos sglygomis.

Atsizvelgiant | vykdomos procediiros rezultatus, gali tekti atitinkamai i§ dalies pakeisti 2009 m. gruodzio
22 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 12942009, kuriuo, pagal Tarybos reglamento (EB) Nr.
384/96 11 straipsnio 2 dalj atlikus priemoniy galiojimo termino perZiiira, tam tikrai importuojamai Viet-
namo ir Kinijos Liaudies Respublikos kilmés avalynei su batvirSiais i§ odos nustatomas galutinis antidem-
pingo muitas, kurio taikymas i$pléstas tam tikrai importuojamai i§ Ypatingojo Administracinio Kinijos
Regiono Makao siunciamai avalynei su batvirsiais i§ odos, deklaruojamai kaip Ypatingojo Administracinio
Kinijos Regiono Makao kilmés arba ne (*).
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1. Suinteresuotyjy Saliy nustatymas

Siuo metu Komisija nagrinéja dél susijusiy eksportuojanciy gamintojy atlikto RER vertinimo i$vadas.

RER vertinimo i§vadas ir pasitilymg dél Teismo sprendimo jgyvendinimo Komisija ketina atskleisti visoms
suinteresuotosioms pirminio tyrimo 3alims, joms to paprasius.

Kadangi pirminis tyrimas buvo atlieckamas 2005-2006 m., tam, kad Komisija turéty teisingus galimy suin-
teresuotyjy Saliy duomenis rysiams, $iuo pranesimu ji prao per pirminj tyrima atsiliepusiy suinteresuotyjy
Saliy pranesti, ar jos noréty susipazinti su pirmiau minéta atskleistina informacija, ir, jei taip, pateikti:

— suinteresuotosios 3alies kategorija nagrinéjamoje byloje (pvz., Sajungos gamintojas, nesusijes importuo-
tojas, eksportuojantis gamintojas ir pan.);

— sutikimg jgyvendinant Siuos Teismo sprendimus dalyvauti suinteresuotosios $alies teisémis;

— suinteresuotosios Salies pavadinimg, adresg ir e. pasto adresg;

— dokumentus, kuriais patvirtinama, kad pirminiame tyrime ji buvo suinteresuotoji alis.

2. Terminas

Pirmiau nurodytg informacija Komisija turi gauti per 15 dieny nuo Sio pranesimo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

3. Atsakymai ra$tu ir susiraSinéjimas

Visa reikiama informacija Komisijai turi bati perduodama rastu, nurodant suinteresuotosios $alies pavadi-
nima, adresg, e. pasto adresg ir telefono numeri.

Komisijos adresas susiradinéjimui:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 08/020

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

EL. pastas: TRADE-AD499-Footwear-Court@ec.europa.cu

4. Bylas nagrinéjantis pareigiinas

Suinteresuotosios 3alys gali reikalauti, kad nagrinéjant bylg dalyvauty Prekybos generalinio direktorato
pareigiinas. Sis pareigiinas yra suinteresuotyjy 3aliy ir Komisijos tyrimo tarnyby tarpininkas. Bylas nagriné-
jantis pareigiinas perzitiri praymus susipazinti su byla, gin¢us dél dokumenty konfidencialumo, prasymus
pratesti terminus ir treciyjy Saliy pradymus bati isklausytoms. Bylas nagrinéjantis pareigiinas gali surengti
atskiros suinteresuotosios $alies klausyma ir veikti kaip tarpininkas, kad bity visiskai jgyvendintos suinte-
resuotyjy Saliy teisés i gynyba.

Visi prasymai bati isklausytoms dalyvaujant bylas nagrinéjanciam pareiginui turéty bati pateikiami rastu,
nurodant pra§ymo prieZastis. Prasymai bati isklausytoms dél klausimy, susijusiy su pradiniu tyrimo etapu,
privalo buti pateikti per 15 dieny nuo Sio pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
dienos. Po to prasymai bati isklausytoms turi biiti pateikiami laikantis konkreciy terminy, kuriuos Komisija
nustato savo rastuose Salims.
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Bylas nagrinéjantis pareigiinas taip pat suteiks galimybe klausyme dalyvauti Salims, kurios galéty pareiksti
skirtingg poziarj ir pateikti paneigian¢iy argumenty. Daugiau informacijos ir kontaktinius duomenis suin-
teresuotosios Salys gali rasti bylas nagrinéjancio pareigiino tinklalapiuose Prekybos generalinio direktorato
svetainéje

http://ec.europa.eu/commission_2010-2014/degucht/contact/hearing-officer|
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